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Tento vyrobek splfiuje vSechny pfislusné smérnice
Evropské unie. Podrobné informace naleznete
v Prohlaseni o shodé k tomuto vyrobku.

Pouzivani nebo provoz motoru v zalesnénych,
kfovinatych nebo travnatych mistech bez fadné
funkéniho a udrzovaného lapace jisker (jak je uvedeno
v Casti 4442) nebo motoru, ktery neni vhodnym
zplUsobem zkonstruovan, vybaven a udrzovan

k zajisténi prevence vzniku pozaru, je porusenim
zakona o vefejnych zdrojich statu Kalifornie,

Casti 4442 a 4443.

A DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65
Vyfukové plyny tohoto vyrobku obsahuji
chemikalie, které podle znalosti statu
Kalifornie mohou zptisobit rakovinu,
vrozené vady a jina poskozeni spojena
s reprodukénim systémem.
Pouzivani tohoto vyrobku muze zputsobit
vystaveni u¢inkiim chemikalii, které jsou
statu Kalifornie znamy jako karcinogenni,
mutagenni nebo reprotoxické.

Uvod

Tento stroj je valec greenu vybaveny sedackou
fidiCe. Je provozovan najimanymi profesionaly pro
komeréni ucely. Je primarné uréen na valcovani
greend, tenisovych kurtll a jinych dobfe udrzovanych

travnatych ploch parku, golfovych a sportovnich hfist
a komercnich prostor.

Peclivé si tuto pfirucku prostudujte, abyste se naudili
stroj spravné obsluhovat a udrZzovat, a predesli tak
zranéni a jeho poskozeni. Jste odpovédni za fadnou
a bezpec€nou obsluhu stroje.

Vice informaci naleznete na strance www.Toro.com
véetné bezpecnostnich pokyn(, podkladl pro Skoleni
a informaci o pfisluSenstvi. Muzete zde také vyhledat
prodejce vyrobkl nebo zaregistrovat svij vyrobek.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni dily
Toro nebo doplriujici informace, obratte se na
autorizovaného servisniho prodejce nebo zakaznicky
servis Toro a uvedte model a vyrobni Cislo svého
vyrobku. Obrazek 1 znazorfiuje umisténi typoveho
a sériového Cisla na vyrobku. Cisla si zapiste do
nasledujiciho pole.

© 2018—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

G036786
9036786

Obrazek 1

1. Misto uvedeni ¢isla modelu a sériového &isla

Cislo modelu

Vyrobni ¢islo

Tato pfirucka identifikuje potencialni rizika a uvadi
bezpecnostni sdéleni, ktera jsou oznacena varovnym
bezpe€nostnim symbolem (Obrazek 2) signalizujicim
riziko, jez mlze vést k vaznému Urazu nebo usmrceni,
nebudete-li doporucena opatfeni dodrzovat.

9000502

Obrazek 2
Varovny bezpeénostni symbol

Ke zdUraznéni informaci se v tomto navodu pouzivaji
dva vyrazy. Dulezité upozoriuje na zvlastni
informace mechanického charakteru a Upozornéni
zdurazhuje vSeobecné informace, kterym je tfeba
vénovat zvlastni pozornost.

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.
Vytisténo ve Velké Britanii
VSechna prava vyhrazena
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Bezpecnost

Tento stroj byl vyroben v souladu s normou
EN ISO 12100:2010 a ANSI B71.4-2017.

DulezZité: Pozadované regulaéni udaje CE
naleznete v prohlaseni o shodé dodavaném se
strojem.

Obecné bezpecnostni
informace

Tento vyrobek muze zplsobit zranéni. Dodrzujte
vzdy vSechny bezpecénostni pokyny, abyste zamezili
vaznému urazu.

Pouzivani tohoto vyrobku pro jiné ucely, nez ke

kterym je uréen, mize byt nebezpecné uzivatel

a okolostojicim.

* PFed spusténim motoru si pozorné pfectéte tuto
provozni pfirucku, abyste porozuméli jejimu
obsahu.

* Nepfiblizujte ruce ani nohy do blizkosti rotujicich
Casti stroje.

* Nikdy neprovozujte stroj, pokud nejsou v8echny
jeho kryty ve spravné poloze a pokud nejsou
funkéni dalSi bezpenostni ochranna zafizeni.

* Prihlizejici osoby a zvifata musi vzdy zUstat
v bezpecné vzdalenosti od stroje.

* Déti se nesmi pohybovat v pracovnim prostoru.
Nikdy nedovolte détem stroj obsluhovat.

* PFed provadénim udrzby, doplfiovanim paliva
nebo uvolfovanim ucpaného materialu zastavte
stroj a vypnéte motor.

Nespravné pouZzivani nebo udrzba tohoto stroje
mohou vést ke zranéni. Pro sniZeni rizika zranéni
dodrZujte tyto bezpeénostni pokyny a vZzdy vénujte
pozornost vystraznému symbolu A, ktery znamena
Upozornéni, Vystrahu nebo Nebezpeci — pokyny

k zajisténi osobni bezpecnosti. Nedodrzeni téchto
pokynU muze mit za nasledek zranéni osob nebo
jejich usmrceni.

DalSi doplriujici informace o bezpeénosti jsou uvedeny
v této provozni pfiru¢ce na pfisludnych mistech.

Bezpecénostni a instrukcéni stitky

A

nahradte nalepku novou.

decal93-6686

93-6686

1. Hydraulicka kapalina
2. Prectéte si provozni pfirucku.

104-7049

decal104-7049

104-7049

1. Prectéte si provozni pfirucku.

Bezpeclnostni Stitky a pokyny jsou umistény na viditelném misté v blizkosti kazdého prostoru
pfedstavujiciho potencialni nebezpedi. V pfipadé ztraty nebo poSkozeni pavodni nalepky

<«

111-5649

decal111-5649

111-5649

1. Pedal ovlddani pojezdu, sedlapnutim se rozjedte doleva.

A

111-5650

111-5650

decal111-5650

1. Pedal ovladani pojezdu, seslapnutim se rozjedte doprava.




decal120-0627

120-0627

1. Nebezpedi pofezani ¢i useknuti koncetiny ventilatorem —
nepfribliZzujte se k pohybujicim se sou¢astem. Méjte vzdy
namontované vS8echny ochranné kryty a Stity.

L] jﬁ
2
127-5885
decal127-5885
127-5885

1. Odemknuti zavésu: 2. Prectéte si provozni
1) Zatlacte zapadku pfirucku.
smérem dol(.

2) Vytahnéte zavés.
decal130-8322
130-8322

1. Pouzivejte pouze benzin, 3. Nepouzivejte benzin
ktery obsahuje objemové obsahujici objemové vice
10 % nebo méné ethanolu nez 10 % etanolu (E10).
(E10).

2. Prectéte si provozni
prirucku.

K 131-0440 /
decal131-0440
131-0440

1. Parkovaci brzda — 2. Parkovaci brzda —

zatazena uvolnéna

133-1701

decal133-1701

1331701

Vystraha — prectéte 4. \Vystraha — nepfiblizujte
si provozni pfirucku se k pohybujicim se

a nepouzivejte stroj, soucCastem; méjte vzdy
pokud k tomu nejste namontované vsechny
vyskoleni. ochranné kryty a Stity.

Vystraha — pouZivejte 5. Nebezpeéi prevraceni —

ochranu sluchu. nepracujte se strojem
v blizkosti vody;
nepfiblizujte se k naspliim
nebo srazdm.

Vystraha — osoby v okoli

musi stat v dostatecné

vzdalenosti od stroje.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062




127-5884

\J %
127-5884

decal127-5884

1. Prectéte si provozni pfirucku. 3. 1) Zatlatte zavés smérem nahoru. 2) Uvolnéte paku zapadky.
3) Zatlacte zavés smérem doll. 4) Seslapnéte pedal tak, aby
zavés zapadl na misto. 5) Zasurite pojistny kolik.

2. 1) Vytahnéte pojistny kolik. 2) Naklorite stroj nahoru.
3) Uvolnéte zavés. 4) Zvednéte zaves tak, aby zapadka paky
zapadla.

GREENSPRO 1260 o e
QUICK REFERENCE AID )

SEE OPERATOR’S MANUAL

CHECK/SERVICE (daily)
1. OIL LEVEL, ENGINE
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK
3. AIR CLEANER
4. COOLING FINS
5. GREASE- LUBE POINT (1) —e==~
6. TIRE PRESSURE (15 PSI)

FLUID SPECIFICATIONS / CHANGE INTERVALS
See operator's manual
TYPE PART NO.

for initial change FLUID FILTER

SAE 30, SAE 5W30
TN ) ) e ey

o iomAULS o | oves | 25 |z [ns [ [Tesere]
CampER [ —— [—— [—— [soms]
[o.ruecseomenTour] ——— | ——— | [voomms | ——|

132-9299

decal132-9299

1. Vice informaci o udrzbé stroje naleznete v provozni pfirucce.




Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZzijte tabulku nize.

Postup Popis

Mnoz-

stvi Pouziti

1 Pfepravni kolo

N

Nainstalujte pfepravni kola.

Zaijistovaci drzak
Sroub (M10 x 30 mm)
Pojistna podlozka (M10)
Podlozka (M10)
Matice (M10)

Montazni celek zavésu
2 Sroub (M10 x 100 mm)
Pojistna matice (M10)
Sroub (M12 x 100 mm)
Podlozka (M12)
Pojistna matice (M12)

Rozpérna podloZka (je-li vyZadovana)

Nainstalujte montazni celek zavésu.

N 2N =2 a adNOODhN DN

3 Nejsou potfeba zadné dily

Presunte stroj z palety.

4 Maziva (nejsou soucasti dodavky stroje) - Stroj namazte.

Média a doplrky

Popis

Mnoz-
stvi

Pouziti

Provozni pfiru¢ka
UZivatelska pfirucka k motoru

Pfed uvedenim stroje do provozu si prectéte provozni
pFirucky.

Osvédceni o shodé

Certifikat je vyzadovan k ziskani osvéd&eni o souladu
s pozadavky na oznaceni CE v Evropé.




1

Instalace prepravnich kol

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

2

Instalace montazniho celku
zavesu

| Pfepravni kolo

Postup

1.

Demontujte pojistné matice zajistujici naboje kol
k pfepravnim drzakim (Obrazek 3). Demontujte
rovnéz matice nasroubované na Srouby
jednotlivych nabojl kol.

G024006
Obrazek 3

Pojistna matice 2. Prepravni drzak

9024006

Opatrné vyjméte prepravni drzaky z beden.

Namontujte pfepravni kola na naboje kol pomoci

upeviiovacich matic. Upeviiovaci matice
utahnéte rukou.

Poznamka: Upevriovaci matice dotahnete pfi

dokonceni kroku 2.
Upravte tlak v pneumatikach na 1,03 bara.

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

1

Zajistovaci drzak

Sroub (M10 x 30 mm)

Pojistna podlozka (M10)

Podlozka (M10)

Matice (M10)

4
4
6
4
1

Montazni celek zavésu

—_

Sroub (M10 x 100 mm)

Pojistna matice (M10)

Sroub (M12 x 100 mm)

Podlozka (M12)

Pojistna matice (M12)

Rozpérna podlozka (je-li vyzadovana)

Postup

1.

Namontujte zajiStovaci drzak na ram stroje, viz
Obrazek 4.

Poznamka: Matice utahnéte na utahovaci
moment 52 N-m.

Sroub — M10 x 30 mm (4)
Pojistna podlozka — M10

(4)

G036890

9036890

Obrazek 4
4. Matice — M10 (4)

5. Zajistovaci drzak

Podlozka — M10 (4)




Upevnéte zaveés k otoéné konzole zavésu
pomoci vhodnych upevnovacich prvku; viz
Obrazek 5.

* Pro pfedni otvory pouZijte Sroub (M10 x
100 mm), 2 podlozky (M10) a pojistnou
matici (M10).

* Pro zadni otvory pouzijte Sroub (M12 x
100 mm), 2 podlozky (M12) a pojistnou
matici (M12).

* Jestlize je stroj dodavan s tfeti podloZzkou
pro kazdy Sroub, pouzijte tyto podlozky jako
rozpérné krouzky mezi zavésem a vnitini
stranou oto¢né konzoly zavésu (Obrazek 6).

Poznamka: S pomoci otvord v oto¢né konzole
zavésu zajistéte zarovnani vysky zavésu

s vySkou zavésu tazného vozidla.
o\
: i

1. Rozpérné podlozky

\ G025915

9025915

CoT

Obrazek 6

3. Utahnéte maly Sroub na utahovaci moment
73 N'm a velky Sroub na utahovaci moment
126 N'-m.

4. Tlakem vysunte montazni celek zavésu smérem
nahoru, dokud se paka zapadky neuvolni
z vyfezu (Obrazek 7).

G025914
9025914

Obrazek 5
Zavés 5. Podlozka — M12 (2)
Otoc¢na konzola zavésu 6. Sroub (M12)
Podlozka — M10 (2) 7. Pojistna matice (M12)
Sroub (M10) 8. Pojistna matice (M10) q024011

P Db~

Obrazek 7

1. Paka se zapadkou

5. Zatlacte zavés smérem dolu.

6. Sesdlapnéte pedal zavésu tak, aby zavés zapadl|
na misto (Obrazek 8).




J\/ —V
1 M 6024330

9024330

Obrazek 9

1. Dfevéné bloky

2. U konce palety poloZte na zem dfevéna prkna.
Poznamka: Vyska dievénych prken musi byt
0 néco niz8i nez vysSka palety. Mlzete pouzit
prkna z boénich stén nebo okraja bedny.

3. Pomalu sjedte se strojem z palety na dfevéna
prkna a poté na zem.

G024197
9024197

Obrazek 8 Dulezité: Pri sjeti stroje na zem nesmi valce
pfijit do kontaktu s paletou.

1. Pedal zavésu 2. Pojistny kolik . S .
4. COdstranite zbyvajici soucasti obalu.

7. Nasadte pojistny kolik (Obrazek 8).

8. Utahnéte upevrniovaci matice na pfepravnich
kolech na utahovaci moment 108 N-m.

3 Mazani stroje

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

P‘I"eSLI nuti StI'Oje Z palety | - | Maziva (nejsou soucasti dodavky stroje)
Nejsou potieba zadné dily Postup
Pfed uvedenim do provozu stroj promazte, abyste
POStuP zajistili spravné provozni vlastnosti; postupujte podle
1. Odstrarite dfevéné bloky na strané palety se pokynu v ¢asti Mazani (strana 26). Pokud stroj

spravné nepromazete, bude dochazet k pfed€asnym

zavésem. > abits aue
porucham klicovych soucasti.

10



Soucasti stroje

9036787

Obrazek 10
1. Pojistna paka zavésu 7. Jizdni pedaly
2. Zapadka zavésu 8. Pedal naklonéni volantu
3. Paka pro nastaveni 9. Poditadlo provoznich
sedadla hodin

4. Parkovaci brzda 10. Paka se zapadkou
5. Volant 11. Pedal zavésu
6. Spinac¢ osvétleni 12. Montazni celek zavésu

G019903

9019903

Obrazek 11

1. Zapalovaci svicka 4. Ru¢ni startér
2. Tlumi¢ vyfuku

3. Vzduchovy filtr

5. Rukojet ru€niho startéru

Ovladaci prvky

Poznamka: Kompletni informace o ovladani stroje
najdete v provozni pfiru¢éce motoru.

Parkovaci brzda

Zatahnéte parkovaci brzdu, aby bylo mozné stroj
nastartovat. Chcete-li zajistit parkovaci brzdu
(Obrazek 12), zatahnéte paku parkovaci brzdy
dozadu. Chcete-li brzdu uvolnit, zatlacte paku
dopfedu.

G027608
9027608

Obrazek 12

1. Parkovaci brzda uvolnéna 2. Parkovaci brzda zatazena

Volant

Oto€enim volantu doprava (Obrazek 10) uvedete stroj
v chod ve sméru vpred.

Oto€enim volantu doleva uvedete stroj v chod ve
sméru vzad.

Poznamka: Ovladani volantu pfi zméné sméru na
konci kazdého prijezdu vyzaduje trénink.

Volant reguluje uhel natoCeni hladicich valcu, které
pak Fidi stroj. Protoze rozsah otaceni volantu je
omezeny, je polomér otaceni stroje velky.

Pedal naklonéni volantu

Chcete-li naklonit volant k sobé, seSlapnéte pedal
(Obrazek 10) dold, pfitahnéte sloupek fizeni smérem
k sobé& do optimalni polohy a poté pedal uvolnéte.

Jizdni pedaly

Dva nohou ovladané jizdni pedaly (Obrazek 10)
umisténé po stranach sloupku volantu ovladaji pohyb
hnaciho valce. Pedaly jsou propojeny takovym
zpusobem, zZe je nelze seslapnout soucasné; vzdy lze
seSlapnout pouze jeden pedal. Seslapnutim pravého
pedalu se stroj rozjede doprava, se$lapnutim levého




pedalu se stroj rozjede doleva. Cim vice pedaly
seslapnete, tim rychleji se bude stroj v daném sméru
pohybovat.

Poznamka: Pred zménou sméru jizdy stroje jej
zcela zastavte; neménte nahle polohu pedalu pro
volbu sméru. Pokud tak ucinite, dojde k nadmérnému
namahani pohonu pojezdu a naslednému
predbéznému podkozeni souéasti hnaciho ustroji.
Pedaly ovladejte pomalu a plynule, abyste predesli
moznému vytrhavani travy a také poSkozeni soucasti
hnaciho ustroji.

Pokud pracujete se strojem ve svahu, hnaci valec
musi sméfovat po svahu dolu, aby byla zajisténa
dostate¢na tahova sila. Jestlize tak neucinite, hrozi
nebezpedi poskozeni travniku.

Montazni celek zavésu

Montazni celek zavésu (Obrazek 10) pouzivejte
k vle€eni stroje a ke spusténi &i zvednuti pfepravnich
kol.

Paka nastaveni sedadla

Sedadlo je mozné posunout dopfedu a dozadu.
Otocte paku nastaveni sedadla (Obrazek 10) nahoru,
posunte sedadlo dopfedu nebo dozadu a poté paku
uvolnéte.

Nastavovaci Srouby loketni opérky

Polohu kazdé loketni opérky mizete nastavit otacenim
pFislusného nastavovaciho Sroubu (Obrazek 13).

G038454
9038454

Obrazek 13

1. Sefizovaci Sroub

Spina€ osvétleni

Spinaem osvétleni zapnete nebo vypnete svétla
(Obrazek 10).

Pocéitadlo provoznich hodin

Pocitadlo provoznich hodin (Obrazek 10) udava
celkovy pocet provoznich hodin stroje.

Ridici prvky motoru

Vypinaé

Vypina¢ (Obrazek 14) umoziuje obsluze stroje spustit
a zastavit motor. Nachazi se na predni ¢asti motoru.
Chcete-li motor nastartovat a nechat spustény, otocte
vypina¢ do polohy zAPNUTO. Chcete-li motor vypnout,
otocte vypina¢ do polohy VYPNUTO.

G021103
021103

Obrazek 14

2. Poloha zAPNUTO

1. Poloha vYPNUTO

Packa sytice

Packa syti¢e (Obrazek 15) se pouziva pfi startovani
studeného motoru. NezZ zatahnete za rukojet ru¢niho
startéru, presurte packu sytice do ZAVRENE polohy.
Jakmile je motor nastartovan, pfesurnte packu sytice
do OTEVRENE polohy. Syti¢ nepouzivejte, jestlize je
motor jiz zahfaty nebo je teplota okolniho vzduchu
vysoka.
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G019815

9019815
Obrazek 15
1. Packa sytice 3. Packa Skrtici klapky

2. Uzaviraci ventil paliva

Packa Skrtici klapky

Packa Skrtici klapky (Obrazek 15) (akceleratoru) se
nachazi vedle ovladani syti¢e a ovlada otacky motoru
a tim tedy pojezdovou rychlost stroje. Nejvyssi vykon
pojezdu stroje zajistite pfepnutim packy do RYCHLE
polohy.

Uzaviraci ventil paliva

Uzaviraci ventil paliva (Obrazek 15) se nachazi
pod packou sytice. Pred startovanim motoru ventil
oteviete. Po ukonc&eni prace se strojem a vypnuti
motoru uzaviraci ventil paliva ZAVRETE.

Rukojet’ ruéniho startéru

Chcete-li nastartovat motor, rychlym zatazenim za
rukojet ruéniho startéru (Obrazek 11) jej zacnéte
protacet. Pfed nastartovanim motoru musi byt
vSechny vySe uvedené ovladaci prvky spravné
nastavené.

Spina¢ hladiny oleje

Spina¢ hladiny oleje se nachazi uvniti motoru. Brani
motoru v chodu, pokud hladina oleje klesne pod
bezpeCnou provozni urovern.

Technické udaje

Hmotnost 308 kg
Délka 136 cm
Sitka 122 cm
VysSka 107 cm
Maximalni rychlost | 12,8 km/h pfi 3 600 ot./min

Pridavna zarizeni/prislusenstvi
Pro stroj je k dispozici fada pfidavnych zafizeni

a prisluSenstvi schvalenych spolecnosti Toro,
ktera vylep8uji a rozSifuji moznosti stroje. Seznam
schvalenych pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi
muzete ziskat od svého autorizovaného servisniho
prodejce nebo distributora Toro nebo na strankach
www.Toro.com.

K zajisténi optimalni vykonnosti a dodrzeni pozadavki
na bezpecnost stroje je nutné pouzivat pouze
originalni nahradni dily a pfisluSenstvi spole¢nosti
Toro. Nahradni dily a pfisluSenstvi jinych vyrobcl
mohou byt nebezpeéné a jejich pouziti mize mit za
nasledek zneplatnéni zaruky.
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Obsluha

Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje
Z pohledu obsluhy z bézné pracovni pozice.

Bezpecnostni kroky pred
pouzitim

Obecné bezpeénostni informace

* Nikdy nedovolte, aby nezaskolené osoby nebo déti
obsluhovaly stroj nebo na ném provadély servis.
Vékova hranice obsluhy mize byt omezena
mistnimi pfedpisy. Majitel je zodpovédny za
proskoleni v§ech operatord a mechanika.

* Dobfe se seznamte s bezpeénym pouzitim
zafizeni, ovladacimi prvky a vyznamem
bezpecénostnich napisu.

* Naucte se, jak stroj a motor rychle vypnout.

* Prfesvédcte se, zda jsou namontovany kontrolni
prvky pfitomnosti obsluhy, bezpe¢nostni spinace
a ochranné kryty, a zda spravné funguiji. Stroj
nepouzivejte, pokud tyto prvky nefunguji spravné.

* Pred obsluhou vzdy zkontrolujte stroj a pfesvédcte
se, zda jeho soucasti a upevnovaci prvky
jsou v dobrém provoznim stavu. Opotfebené
nebo poskozené soulasti a upeviiovaci prvky
neprodlené& vymérnte.

» Zkontrolujte prostor, kde budete stroj pouzivat,
a odstrante vSechny pfedméty, jez mohou byt
strojem vymrstény.

Bezpeénost tykajici se paliva

* Pfi manipulaci s palivem budte velmi opatrni.
Palivo je vysoce hoflavé a jeho vypary jsou
vybusné.

* Uhaste vSechny cigarety, doutniky, dymky
a ostatni zdroje vzniceni.

* Pouzivejte jen schvaleny kanystr.

* Neodstrafujte uzavér palivové nadrze ani
nedoplnujte nadrz palivem pfi spusténém nebo
horkém motoru.

* Nedoplhujte ani nevypoustéjte palivo v uzavieném
prostoru.

* Neskladujte stroj nebo nadobu s palivem
v blizkosti otevieného ohné, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad u ohfivage vody nebo jiného
zarizeni.

* V pfipadé rozliti paliva se nepokousejte nastartovat
motor a vyhybejte se pouZiti jakéhokoli zdroje
vzniceni, dokud se palivové vypary nerozptyli.

Priprava stroje k pouziti

1. Odstranite necistoty z horni i spodni ¢asti stroje.

N

Provedte veSkerou naplanovanou udrzbu.

w

V8echny ochranné kryty musi byt namontovany
a pevné zajistény.

Zkontrolujte hladinu motorového oleje.
V palivové nadrzi musi byt palivo.
Parkovaci brzda musi byt zatazena.

N o o &

Nadzvednéte pfepravni kola nad zem a zajistéte
je ve spravné poloze.

Kontrola hydraulickych
hadic a spojek
Servisni interval: Pfi kazdém pouZiti nebo denné

Zkontrolujte, zda u hydraulického systému nejsou
netésnosti, volné montazni drzaky ani volné spojky

a zda nedoslo k opotfebeni a naruseni systému vlivem
pocasi a chemikalii. Pfed pouzitim stroje provedte
vSechny nezbytné opravy.

A DULEZITE UPOZORNENI

Hydraulicka kapalina unikajici pod tlakem
muze proniknout do klize a zpUsobit zranéni.

* Pokud se kapalina dostane do kiize,
vyhledejte okamzité IékaFskou pomoc.

* Pred natlakovanim hydraulického systému
zkontrolujte bezvadny stav vSech
hydraulickych hadic a potrubi a utazeni
vS§ech hydraulickych spojek a pripojek.

* Nepriblizujte télo a ruce k netésnicim
mistim nebo tryskam, ze kterych unika
hydraulicka kapalina pod vysokym tlakem.

* K nalezeni unikd hydraulické kapaliny
pouzijte karton nebo papir.

* Pred provadénim jakékoli prace na
hydraulické soustavé bezpeéné uvolnéte
tlak v této soustave.

Kontrola hladiny
motorového oleje

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Poznamka: Pro kontrolu motorového oleje je
nejvhodnéjsi doba pfed zahajenim kazdodenni prace,
kdy je motor studeny. Pokud jiz motor bézZel, pfed
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kontrolou nechejte olej alesport 10 minut stékat zpét
do olejové vany.

Objem klikové skiiné: 0,6 |
Typ: Klasifikace API SL, SM, SN nebo vysSi

Viskozita: Zvolte podle okolni teploty (viz Obrazek
16).

=20°C -10°C 0°C 10°C 20°C 30°C 40°C

SAE 10W30

SAE 5W30

-4°F 14°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104 °F

g018667
9018667

Obrazek 16

1. Umistéte stroj na rovny povrch tak, aby byl
motor v roviné.

Vypnéte motor, pocCkejte, aZz vychladne,
a oCistéte oblast kolem uzavéru plniciho
otvoru / mérky hladiny oleje (Obrazek 17).

G024013
9024013

Obrazek 17

1. Uzavér plniciho otvoru / 2. Plnici otvor

mérka hladiny oleje

3. Otocenim proti sméru hodinovych rucicek
uzavér plniciho otvoru / mérku hladiny oleje
odstrarite.

4. Uzavér plniciho otvoru / mérku hladiny oleje

oCistéte a vloZte do plniciho otvoru.

Poznamka: NezaSroubovavejte mérku do
otvoru.

5. Vyjméte mérku a zkontrolujte hladinu oleje.

Poznamka: Pokud je hladina oleje pod dolni
ryskou na mérce nebo se ji blizi, doplrite olej
tak, aby hladina dosahovala k horni rysce
(dolni okraj plniciho otvoru); viz Obrazek 18.
Zkontrolujte znovu hladinu oleje. Klikovou skFin
nepfepliuijte.

G024239

9024239

Obrazek 18
2.

1. Horni ryska Dolni ryska

6. Nasadte uzavér pilniciho otvoru / mérku hladiny

oleje zpét a pfipadny rozlity olej otfete.

Poznamka: Jestlize motor pracuje s nizkou hladinou
oleje, mlize dojit k nezadoucimu zastaveni motoru

v provoznich situacich, kdy stroj méni smér jizdy proti
svahu nebo po svahu dold.

Kontrola hladiny
hydraulické kapaliny
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Hydraulicky systém je z vyroby naplnén vysoce
kvalitni hydraulickou kapalinou. Zkontrolujte hladinu
hydraulické kapaliny pfed prvnim nastartovanim
motoru a poté kazdy den.

Poznamka: Pred provadénim praci na kterékoli
soucasti hydraulického hnaciho systému vypnéte
motor a uvolnéte tlak v systému. Pfed spusténim
motoru po provadéni udrzby hydraulického systému
a natlakovanim hydraulického vedeni zkontrolujte,
zda Zadné hadice a pfipojky nejsou poskozené a zda
jsou vS8echny spravné utazené. Pos8kozené hadice
vymeérite a podle potieby dotahnéte volné spojky.

Doporuéena hydraulicka kapalina: Hydraulicka
kapalina Toro Premium All Season Hydraulic Fluid
(K dispozici v 19litrovych nadobach nebo 208litrovych
sudech. Objednaci Cisla naleznete v katalogu dill
nebo u autorizovaného distributora Toro.)
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Alternativni kapaliny: Neni-li k dispozici kapalina Toro,
Ize pouzit jiné bézné kapaliny na bazi ropy, pokud
splfuji nasledujici materialové vlastnosti a priimyslové
specifikace. Ovéfte si u prodejce olejli, zda dany olej
témto specifikacim odpovida.

Poznamka: Spolec¢nost Toro nepiebira Zadnou
odpovédnost za Skody zpUsobené nevhodnymi
nahrazkami, proto pouzivejte jen produkty

od osveédcenych vyrobcU, ktefi zaru€uji kvalitu svych
produktd.

Vysoky index viskozity / hydraulicka kapalina s ochranou
proti opotiebeni a nizkym bodem tuhnuti, ISO VG 46

Materidlové vlastnosti:

Viskozita, ASTM D445 cSt pii 40 °C 44 az 48
¢St pfi 100 °C 7,9 az 9,1
Index viskozity ASTM D2270 140 nebo vyssi
Bod tuhnuti, ASTM D97 -37 °C az -45 °C
FZG, stuperi opotfebeni 11 nebo vy3si
Obsah vody (nova kapalina): 500 miliontin (maximum)

Oborové specifikace:

Vickers |-286-S, Vickers M-2950-S, Denison HF-0 a

Vickers 35 VQ 25 (Eaton ATS373-C)

Vhodné hydraulické kapaliny musi mit specifikaci pro
mobilni stroje (nikoli pro pouziti v tovarnach), rizné
hmotnosti a musi obsahovat aditiva proti opotiebeni
ZnDTP nebo ZDDP (nikoli bezpopelovou kapalinu).

Poznamka: Mnoho hydraulickych kapalin je
témer Cirych, takze zjiStovani netésnosti mize byt
obtizné. Pro hydraulickou kapalinu je k dispozici
pfisada s Cervenym barvivem v lahvi¢kach o objemu
20 ml. Jedna lahvi¢ka dostacuje pro 15 az 22 |
hydraulické kapaliny. Opatfete si dil obj. &. 44-2500
od autorizovaného distributora

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor a zatahnéte parkovaci brzdu.

2. Zatahnéte za zapadku sedadla a sklopte
sedadlo dopfedu (Obrazek 19).

G027775
9027775

Obrazek 19

1. Zapadka sedadla 2. Kolik zapadky
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3. Sejméte uzavér nadrze hydraulické kapaliny

a zkontrolujte hladinu kapaliny na mérce
(Obrazek 20).

Poznamka: Hladina kapaliny by méla byt
mezi znaCkami horni a dolni hladiny na mérce
(Obrazek 21).

9036795

Obrazek 20

1. Uzavér hydraulické nadrze

G036796

9036796

Obrazek 21
1. Horni ryska 2. Dolni ryska

4. Pokud je hladina kapaliny nizka, doplnte ji tak,

aby se zvedla na potfebnou uroveri.
5. Namontujte uzavér nadrze.
VesSkerou rozlitou kapalinu utfete.

7. Spustte a zajistéte sedadlo.



Kontrola tlaku
v pneumatikach

Pneumatiky prepravnich kol musi byt nahustény na
tlak 1,03 baru.

Tankovani paliva do nadrze

NejlepSich vysledkd dosahnete, kdyz budete
pouzivat pouze Cisty, Cerstvy (ne starsi nez 30 dnu)
bezolovnaty benzin s oktanovym Cislem 87 nebo
vys8im (metoda stanoveni (R+M)/2).

Etanol: Pfijatelna jsou i paliva s az 10 % etanolu
nebo 15 % MTBE (metyltercbutyléter). Etanol

a MTBE jsou ruzné latky. Paliva s vice nez 15 %
etanolu (E15) nejsou schvalena k pouziti. Nikdy
nepouzivejte paliva obsahujici vice nez 10 %
etanolu, napfiklad E15 (obsahuje 15 % etanolu),
E20 (obsahuje 20 % etanolu) nebo E85 (obsahuje
85 % etanolu). PouZiti neschvaleného paliva
muze mit za nasledek problémy s vykonem nebo
poskozeni motoru, na které se nevztahuje zaruka.

Nepouzivejte benzin obsahujici metanol.

Neuchovavejte palivo pfes zimu v palivové nadrzi
nebo nadobach na palivo bez pouZiti stabilizatoru
paliva

Nepfidavejte do benzinu ole;.

Objem palivové nadrze: 3,6 |

1.

Ocistéte okoli uzavéru palivové nadrze

a uzavér odsroubujte (Obrazek 22). PFi pouziti
bezolovnatého benzinu (minimalni oktanové
Cislo 87) naplnte palivovou nadrz pfiblizné

25 mm pod horni okraj nadrze, aby se mohlo
palivo rozpinat.

Ddlezité: Nadrz nepiepliiujte. Pokud je
dopinéno palivo nad stanovenou uroven,
dojde k selhani motoru v dusledku nasyceni
systému rekuperace vyparu, coz povede

ke snizeni vykonu motoru. Na tuto zavadu
se nevztahuje zaruka. Bude nutna vyména
uzavéru palivové nadrze.

Ddlezité: Nikdy nepouzivejte metanol,
palivo obsahujici metanol nebo palivovou
smés obsahujici vice nez 10 % etanolu,
aditiva do benzinu, benzin special nebo
technicky benzin; mohlo by dojit k poSkozeni
palivového systému. Nemichejte palivo

s olejem.

G028433
9028433

Obrazek 22

1. Maximalni hladina paliva

2. Namontujte uzavér hrdla palivové nadrze
a otfete pfipadné rozlité palivo.

Bezpeénostni kroky béhem
pouziti

Obecné bezpecénostni informace

* Maijitel nebo obsluha odpovidaji za nehody, jez
mohou vést ke zranéni osob nebo poskozeni
majetku, a je jejich povinnosti jim pfedchazet.

* Pouzivejte vhodny odév, v€etné ochrany zraku,
pevné protiskluzové ochranné obuvi, dlouhych
kalhot a chrani¢l sluchu. Svazte si dlouhé viasy
a nenoste volné Sperky.

* Stroj neobsluhujte, jste-li nemocni, unaveni nebo
pod vlivem alkoholu nebo drog.

* Nikdy na stroji nepfevaZzejte spolujezdce a béhem
provozu stroje zajistéte, aby se pfihlizejici osoby
nebo zvifata zdrzovala v bezpeéné vzdalenosti.

* Se strojem pracujte jen za dobré viditelnosti,

abyste se mohli vyhnout vymolim a nebezpedi
skrytému v terénu.

* Nepracujte na mokré travé. Stroj mize v dusledku
shizené tahové sily podklouzavat.

17



Pred spusténim motoru se presvédcte, zda
jsou v8echny pohony v neutralni poloze, zda
je zatazena parkovaci brzda a zda zaujimate
spravnou pracovni pozici.

Pfed couvanim se pohledem dozadu a dol{
ujistéte, ze mate volnou cestu.

Budte opatrni, pokud se blizite k nepfehlednym
zatackam, kfovinam, stromdm nebo jinym
objektim, jez vam mohou branit ve vyhledu.

Stroj nepouzivejte blizko srazu, pfikopl €i nabrezi.

Pokud se uvolni okraj, stroj se mlze nahle
prevrhnout.

Pokud zasahnete néjaky predmét nebo jestlize
stroj nadmérné vibruje, zastavte jej a zkontrolujte
pfidavné zafizeni. Pfed obnovenim provozu
provedte viechny nezbytné opravy.

Pfi zata€eni a jizdé prFes silnice nebo chodniky
stroj zpomalte a pocinejte si opatrné. Vzdy dejte
prednost jinym vozidldm.

Nikdy nespoustéjte motor v prostoru, kde se
mohou hromadit vyfukové plyny.

Nikdy nenechavejte stroj se spusténym motorem
bez dozoru.

Pfed opusténim pracovni polohy provedte
nasledujici:

— Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

— Zatahnéte parkovaci brzdu.

— Vypnéte motor.

— Pockejte, dokud se nezastavi vdechny
pohyblivé soucasti.

Nepracujte se strojem, pokud hrozi nebezpedi
zasahu bleskem.

Nepouzivejte stroj jako vle¢né vozidlo.
PouZivejte pouze pfislusenstvi, pfidavna zafizeni
a nahradni dily schvalené spolecnosti Toro®
Company.

Nepfiblizujte ruce a nohy k valcum.

PFi pfipojovani stroje k vieénému vozidlu nebo
odpojovani od néj postupujte opatrné.

Bezpecnost pri praci ve svahu

Pro praci ve svazich si stanovte vlastni postupy a
pravidla. Tyto postupy musi zahrnovat priizkum
mista, abyste stanovili, které svahy jsou bezpecné
pro provoz stroje. Pfi provadéni tohoto prizkumu
vzdy pouzivejte zdravy rozum a dobré usudky.

Svahy jsou vyznamnym faktorem pfi nehodach
zpUsobenych ztratou kontroly nebo prevracenim,
které mohou vést k vaznému poranéni nebo
smrti. PFi praci na svahu odpovida za bezpec¢nost
pracovnik obsluhy. Pfi praci se strojem na
jakémkoli svahu je tfeba dbat zvySené pozornosti.

Jste-li na svahu, pracujte se strojem se sniZzenou
rychlosti.

Pokud se pfi praci ve svahu citite nejisté, praci
preruste.

Vénujte pozornost diram, vyjetym kolejim,
hrboldm, kamenim a jinym skrytym pfedmétiim.
Stroj se mlze na nerovném terénu pfevrhnout.
Vysoka trava muze prekazky skryt.

Volte nizkou pojezdovou rychlost, abyste ve svahu
nemuseli zastavovat nebo fadit.

Muze dojit k pfevraceni jesté dfive, nez kola ztrati
tahovy vykon.

Vyvarujte se praci se strojem na mokré trave.

Valce mohou ztratit tahovy vykon bez ohledu na
to, zda jsou dostupné a funkéni brzdy.

neotacejte.

Na svahu se pohybujte pomalu a plynule.
Nemérite nahle rychlost a smér jizdy se strojem.

Spusténi motoru

Poznamka: K zapalovaci svi¢ce musi byt pfipojen
kabel.

1.
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Parkovaci brzda musi byt zatazena a jizdni
pedaly v NEUTRALNI poloze.

Pfepnéte vypina¢ do zAPNUTE polohy.
OTEVRETE uzaviraci ventil paliva.

Pfi startovani studeného motoru presurite packu
sytiCe do ZAPNUTE polohy.

Poznamka: Pii startovani zahratého motoru
bude syti¢ pravdépodobné zbytecCny.

Presunte packu ovladani Skrtici klapky do polohy
pro VYSOKE OTACKY.

Postavte se k zadni ¢asti stroje, vytahnéte
rukojet ruéniho startéru, vyckejte, az se aktivuje,
a poté rychlym zatazenim zacnéte protacet
motor.

Ddlezité: Netahejte za ruéni lanko az na
doraz ani neuvolnujte rukojet’ startéru,
pokud je lanko vytazené; lanko by se mohlo
pretrhnout nebo by mohlo dojit k poskozeni
montazniho celku ruéniho startéru.

Kdyz motor nastartuje, pfepnéte packu sytice
do VYPNUTE polohy.

Pfesunutim packy Skrtici klapky do polohy
RYCHLEHO chodu nastavte nejvy$si vykon
pojezdu.



Vypnuti motoru

1. Po dokonceni prace se strojem vratte jizdni
pedaly do NEUTRALNI polohy a zatdhnéte
parkovaci brzdu.

2. Snizte otacky motoru na volnobéh na dobu
10 az 20 sekund.

3. Pfepnéte vypina€ do VYPNUTE polohy.

4. ZAVRETE uzaviraci ventil paliva.

Kontrola c¢innosti
bezpecnostniho
blokovaciho systému

A VYSTRAHA

Jestlize jsou ochranné spinace odpojeny nebo
poskozeny, stroj se mize za provozu chovat
nepredvidatelné a zpUsobit zranéni osob.

* S ochrannymi spina€i nemanipulujte.

* Funkci blokovacich spinac¢i denné
kontrolujte a jakykoli poSkozeny spina¢
pred pouzitim stroje vyménte.

Dulezité: Jestlize zjistite, Ze systém nepracuje

v souladu s nize uvedenym popisem, nechte stroj
neprodlené opravit u autorizovaného prodejce
Toro.

1. Zatahnéte parkovaci brzdu, pfesvédcte se,
zda jsou jizdni pedaly v NEUTRALNI poloze,
a nastartujte motor.

Sednéte si na sedadlo.

Pfi zatazené parkovaci brzdé zlehka seslapnéte
jizdni pedal; motor by se mél pfiblizné po
1 sekundé zastavit.

4. P¥i spusténém motoru a uvolnéné brzdé se
postavte a pfesvédcte se, zda se motor vypne
po 1 sekundé.

Poznamka: Bezpecnostni blokovaci systém je
rovnéz navrzen tak, aby doS$lo k zastaveni motoru

v pfipadé, kdy se obsluha pfi jizdé se strojem zvedne
ze sedadla.

Bezpecnostni opatreni po

pouziti

* Nez opustite stroj, odstavte jej na rovném povrchu,
zatahnéte parkovaci brzdu, pfipadné zaloZte kola

kliny, vypnéte motor a poCkejte, az se zastavi
vS8echny pohybujici se &asti.

* V zajmu piedejiti vzniku pozaru odstranujte z
tlumice vyfuku a motoru travu a jiné necistoty.
Mista potfisnéna uniklym olejem nebo palivem
vzdy oCistéte.

* Pfed uskladnénim stroje v jakychkoli uzavienych
prostorech nechejte vzdy vychladnout motor.

* Pred skladovanim nebo pfevozem stroje zavrete
pfivod paliva.

* Nikdy neskladujte stroj nebo nadobu s palivem
v blizkosti otevieného ohné&, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad ohfivace vody a jinych zafizeni.

* Udrzujte vS8echny dily stroje v dobrém stavu a
dbejte na to, aby byly utaZzeny vesSkeré upeviovaci
prvky.

* VSechny opotfebené, poskozené nebo chybéjici
Stitky nahradte novymi.

Pouziti pojistky zaveésu

Pripojeni stroje k vieénému
vozidiu

ZatlaCte smérem dolu na zajiStovaci paku zavésu

a vsadte montazni celek zavésu do zavésu vleéného
vozidla. Kdyz jsou zavés a montazni celek zavésu
vyrovnany, uvolnéte paku (Obrazek 23).

Dulezité: Presvédéte se, zda se paka vrati do
horni polohy a zda se zapoji montazni celek
zavesu.
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A. Tlakem vysunite montazni celek zavésu
smérem nahoru, dokud se paka zapadky
neuvolni z vyfezu (Obrazek 24).

G024011

9024011

Obrazek 24

1. Paka se zapadkou

B. Zvednéte paku zapadky tak, aby volné
klouzala, a zatahnéte zavés smérem dolu.

G028434

9028434

Obrazek 23
1. Montazni celek zavésu 3. Montézni celek zavésu
(dopredu) (dozadu)
2. Pojistna paka zavésu 4. Pojistna paka zavésu
(nahoru) (doll)

Odpojeni stroje od vleéného
vozidla

Zaparkujte stroj na rovném povrchu a zalozte kola
kliny.

Zatlacte smérem doll na pojistnou paku zavésu

a odpojte montazni celek zavésu od zavésu vleéného
vozidla (Obrazek 23). Kdyz jsou zavés a montazni
celek zavésu uvolnény, uvolnéte zapadku.

G024010

9024010
Obrazek 25

Preprava stroje

1. Prijedte se strojem k pfepravnimu vozidlu.

C. Seslapnéte pedal zavésu tak, aby zavés

2. Zatahnéte parkovaci brzdu. zapad| na misto (Obrazek 26),

3. Presunte packu Skrtici klapky do polohy pro
nizkou rychlost a nechte motor bézet 10 az
20 sekund.

4. Prepnéte vypina¢ do VYPNUTE polohy.
5. ZAVRETE uzaviraci ventil paliva.

6. Zvednéte stroj na pfepravni kola nasledujicim
zpusobem:
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G024197
9024197

Obrazek 26

Pedal zavésu 2. Pajistny kolik

D. Nasadte pojistny kolik (Obrazek 26).
Spustte stroj na valce nasledujicim zplsobem:
A. Vytahnéte pojistny kolik (Obrazek 27).

G024199
9024199

Obrazek 27

Pojistny kolik 2. Zapadka zavésu

B. Zvednéte montazni celek zavésu tak, aby
se stroj mirné naklonil.

C. Zatlacte na zapadku zavésu smérem dol(,
aby se zavés uvolnil (Obrazek 27).

D. Zvednéte zavés (Obrazek 28), az paka

zapadky zapadne do vyfezu (Obrazek 24).

9024332

Obrazek 28

Provoz stroje

1.
2.

3.
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Parkovaci brzda musi byt zatazena.

Posadte se na sedadlo obsluhy. Davejte pozor,
abyste se pfitom nedotkli jizdnich pedald.

Sefidte sedadlo a volant do pohodiné provozni
polohy.

Deaktivujte parkovaci brzdu.

Uchopte volant a pfisluSnou nohou pomalu
seSlapnéte levy nebo pravy jizdni pedal podle
toho, kterym smérem se chcete rozjet.

Poznamka: Cim vice pedal seslapnete, tim
rychleji se bude stroj v daném sméru pohybovat.

Chcete-li stroj zastavit, uvolnéte ovladaci pedal.

Poznamka: Po uvolnéni pedalu stroj jesté
ujede urcitou vzdalenost. AZ se se strojem
Iépe seznamite, ziskate cit pro to, kdy uvolnit
pedal, abyste zastavili pfesné na pozadovaném
misté. Po uplném zastaveni stroje se mirnym
seSlapnutim druhého pedalu rozjedte zpét.

Poznamka: Pedaly neseslapuijte pfilis rychle;
mohlo by dojit ke smyku stroje nebo vytrhani
travy pod valci a také poSkozeni systému
pohonu. PFi obsluze noznich pedall budte
pozorni.

OtoCenim volantu doprava uvedete stroj v chod
ve sméru vpred.

Oto€enim volantu doleva uvedete stroj v chod
ve sméru vzad.



Poznamka: Ovladani volantu pfi zméné sméru
na konci kazdého prijezdu vyzaduje trénink.

Ddlezité: Chcete-li stroj nouzové zastavit,
sesSlapnéte opacény pedal do NEUTRALNI
POLOHY. Chcete-li napriklad stroj zastavit

pfi jizdé doprava se seslapnutym pravym
pedalem, sesSlapnéte levy pedal do NEUTRALNI
polohy. Pedal seSlapujte bez zavahani, ale
ne prilis prudce, aby nedoslo k preklopeni
stroje na stranu.

Deaktivujte parkovaci brzdu.

Pfed demontazi zaparkujte stroj na rovném
povrchu.

Preprava stroje

PFi nakladani stroje na pfivés nebo nakladni
vozidlo pouzivejte najezdové plosiny stejné Siroké
jako stroj.

Stroj bezpeéné upevnéte.

Provozni tipy

Pokud pracujete se strojem ve svahu, hnaci valec
musi sméfovat po svahu dold, aby byla zajiSténa
dostatedna tahova sila. Jestlize tak neudinite,
hrozi nebezpedi posSkozeni travniku.

K zajisténi nejlepsiho valivého ucinku pravidelné
odstranujte veSkery nanos na valcich.
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Udrzba

Doporuc¢eny harmonogram udrzby

Servisni interval

Postup pii udrzbé

Po prvnich 5 hodinach

Zkontrolujte, zda nejsou nékteré matice, Srouby nebo spoje povolené, a v pfipadé
potfeby je dotahnéte.

Po prvnich 20 hodinach

Vymeérite motorovy olej.
Vymeérite hydraulickou kapalinu a filtr.

Pfi kazdém pouziti nebo
denné

Zkontrolujte hydraulické hadice a spojky.

Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny.

Zkontrolujte tlak v pfepravnich kolech.

Zkontrolujte €innost bezpecnostniho blokovaciho systému.

Namazte lozisko hnaciho valce (promazani provedte ihned po myti).
Prohlédnéte vzduchovy filtr.

Pfi zaparkovaném stroji se pfesvédcte, zda parkovaci brzda zabranuje jeho
rozjezdu.

Zkontrolujte, zda nejsou nékteré matice, Srouby nebo spoje povolené, a v pfipadé
potfeby je dotahnéte.

ZKkontrolujte, zda je v nadrzi dostatek paliva.

Po kazdém pouziti

Odstrarite necistoty z vélce, pfedevsim z okoli motoru.

Po kazdych 50 hodinach
provozu

Vycistéte vzduchovy filtr (v pra8ném nebo Spinavém prostfedi provadéjte Cisténi
Castéji).

Po kazdych 100 hodinach
provozu

Vymérite motorovy olej.
Zkontrolujte/sefidte zapalovaci svicku.
Vycistéte nadobku s nanosem usazenin.

Po kazdych 300 hodinach
provozu

Vyménite papirovou viozku.
Vymeéiite zapalovaci svicku.
Zkontrolujte a sefidte vuli ventilQ.

Po kazdych 400 hodinach
provozu

Vyménite hydraulickou kapalinu a filtr.

Pred uskladnénim

Opravte lak na poskozenych mistech.

Kazdy rok

Zkontrolujte cely stroj a pfesvédcte se, zda jsou dotazeny viechny matice a Srouby.

Dulezité: Dal$i pokyny k postupiim udrzby naleznete v uzivatelské pfiruéce k motoru.

Poznamka: Pokud potiebujete elektrické schéma nebo hydraulické schéma svého stroje, navstivte

www.Toro.com.
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A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi neopatrném zachazeni s nebezpeénymi latkami hrozi vazné zranéni.

* Prectéte si Stitky a pokyny k materialim, které pouzivate.

* Pouzivejte pozadované osobni ochranné pomucky a pfi praci s nebezpeénymi latkami
bud’te opatrni.

Za nebezpecné kapaliny jsou povazovany nasledujici latky:

Latky Uroven nebezpeéi
Benzin Nizka
Mazaci olej Nizka
Hydraulicka kapalina Nizka
Mazivo Nizka

* PFi manipulaci s vy$e uvedenymi kapalinami pouZzivejte ochranné bryle a rukavice a dbejte, aby se tyto
kapaliny nerozlily.

» Zabrante kontaktu s pokozZkou; rozlitou latku odstranite mydlem a vodou.

» Zabrante vniknuti latky do oci; v pfipadé zasazeni oCi proplachnéte proudem tekouci vody, a pokud pfiznaky
pretrvavaji, vyhledejte 1ékafskou pomoc.

» Zabrahte polknuti; v pfipadé poZiti ihned vyhledejte Iékare.

» Zabrante kontaktu s kapalinou pod vysokym tlakem, ktera muze unikat otvory, poskozenymi spoji apod.
Kapaliny pod vysokym tlakem mohou proniknout pokoZzkou. Pokud se kapalina dostane do kize, vyhledejte
okamzité |ékafskou pomoc.

* Pfi vyhledavani netésnosti vZdy pouZijte kus kartonu nebo list papiru.

* Odpadni produkty nesmi kontaminovat povrchovou vodu, odtoky ani kanalizaci.

Ddlezité: Zabraiite po$kozeni Zivotniho prostiedi. Nebezpeéné materialy likvidujte poZzadovanym
zpusobem. Nebezpecny odpad likvidujte na autorizované skladce.
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Zapis problematickych oblasti

Kontrolu provedi(a):

Po- Datum Informace
lozka

1

O|IN|]O|J]Oa|ldMlW]IN

Seznam denni udrzby

Tuto stranku si zkopirujte pro kazdodenni pouZiti.

Ukon udrzby

Pro tyden:

Pondéli

Utery

Streda

Ctvrtek

Patek

Sobota

Nedéle

Zkontrolujte, zda se oto€né spoje mohou volné
pohybovat.

Zkontrolujte hladinu paliva.

Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny.

Prohlédnéte vzduchovy filtr.

Zkontrolujte ¢innost bezpecnostniho blokovaciho
systému.

Vycistéte chladici Zebra motoru.

Zkontrolujte nezvykly hluk motoru.

Zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni hadic.

Zkontrolujte, zda nedochazi k uniku kapalin.

PromaZzte vSechny maznice.

Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.

Opravte poskozeny lak.
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Postupy pred udrzbou
stroje

Nenaklanéjte stroj, pokud to neni nezbytné nutné.

PFi naklopeni stroje mize motorovy olej proniknout
do hlavy valce motoru a hydraulicka kapalina mize
uniknout uzavérem na horni strané nadrze. Unik oleje
si mlize vyzadat nakladné opravy stroje. Pokud je
tfeba provést servisni prace pod ploSinou, zvednéte
stroj na zvedaku nebo pomoci malého jefabu.

Bezpecnost pri provadeéni

ukont udrzby

* Pred nastavovanim, gisténim, opravou nebo
opusténim stroje provedte nasledujici kroky:

Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

Pfresunte spinac ovladani Skrtici klapky do
polohy pro nizké volnobézné otacky.

Presvéddte se, zda je pohon v neutralni poloze.
Zatahnéte parkovaci brzdu.
Vypnéte motor.

PocCkejte, dokud se nezastavi vSechny

pohyblivé soucasti.

Pfed provedenim udrzby nechejte vychladnout

vSechny soucasti stroje.

* Je-li to mozné, neprovadéjte udrzbu se spusténym
motorem. NepfibliZujte se k pohybujicim se
Castem.

* Pokud je tfeba stroj nebo jeho soucasti podepfit,
pouzijte montazni podstavce.

» Ze soucasti, ve kterych je uloZzena energie,
opatrné uvolnéte tlak.

Mazani

Mazani loziska hnaciho
valce

Servisni interval: Pfi kazdém pouZiti nebo denné
(promazani provedte ihned po myti).

Typ maziva: mazivo ¢. 2 na bazi lithia

1. Ocistéte plochu tak, aby do loziska nemohly
proniknout cizi ¢astice.

2.

Aplikujte mazivo do maznice, viz Obrazek 29.

G036789
9036789

Obrazek

Otfete prebyteéné mazivo.

Dulezité: Po promazani stroj kratce uvedte
do provozu mimo travnik, aby se nadbyte¢né
mazivo rozptylilo a nedoslo k poskozeni
travniku.
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Udrzba motoru

Bezpecnost pri udrzbe
motoru

Pfed kontrolou hladiny oleje a doplfiovanim oleje
do klikové skfiné vypnéte motor.

Nemérite otacky regulatoru a neprekracuijte
maximalni otacky motoru.

Vymeéna motorového oleje

Servisni interval: Po prvnich 20 hodinach—Vyménte

motorovy ole;j.

Po kazdych 100 hodinach provozu—Vymérite
motorovy olej.

Nastartujte motor a nechejte jej nékolik minut
bézet, aby se motorovy olej zahral. Poté motor
vypnéte.

Zvednéte stroj na prepravni kola.

Naklorite stroj tak, aby strana s motorem
byla blize k zemi, a podepfete opacny konec
v pfislusné poloze.

Nasadte vypoustéci hadici na vypoustéci ventil
(Obrazek 30).

Opacny konec hadice vloZte do vhodné nadoby
na olej (Obrazek 30).
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9029369

9029369

Obrazek 30

Otocte vypoustéci ventil o V4 otaCky proti sméru
hodinovych rucicek, aby olej zacal vytékat
(Obrazek 30).

Kdyz je v8echen olej vypustén, uzaviete
vypoustéci ventil otoenim o %4 otacky ve sméru
hodinovych rudic¢ek (Obrazek 30).

Odstranite vypoustéci hadici a otfete pfipadny
rozlity ole;.

Doplnte do klikové skfingé predepsany typ
oleje podle pokynt v €asti Kontrola hladiny
motorového oleje (strana 14).



10. Olej likvidujte podle platnych pfedpist. Recyklaci

provedte v souladu s mistnimi predpisy.

Udrzba vzduchového filtru

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo

denné—Prohlédnéte vzduchovy filtr.

Po kazdych 50 hodinach provozu—Vycistéte

vzduchovy filtr (v praSném nebo Spinavém
prostfedi provadéjte Cisténi Castéji).

Po kazdych 300 hodinach provozu—Vymérnte

papirovou viozku.

Odpojte kabel od zapalovaci svicky.

2. Odstrarite kiidlovou matici pfipeviujici kryt filtru
ke vzduchovému filtru a kryt sejméte (Obrazek

31).

G025916

Obrazek 31

1. Kfidlova matice 4. Papirova vloZzka
Kryt vzduchového filtru 5. Pé&nové vloZka

w N

Kridlova matice 6. Tésnici krouzek

9025916

w

Kryt dikladné vycistéte.

4. VySroubujte kfidlovou matici vzduchového filtru
a filtr vyjméte (Obrazek 31).

5. Oddélte pénovou vlozku filtru od papirové vliozky
(Obrazek 31).

6. Obé vloZzky vzduchového filtru prohlédnéte,
a pokud jsou po8kozené, vymeérite je.

Poznamka: Papirovou vlozku vzduchového
filtru pravidelné mérite v urCenych intervalech.

7. Pénové vlozky Cistéte nasledujicim zplisobem:

A. Pénovou vlozku vycistéte v roztoku
tekutého mydla a teplé vody.

Poznamka: Vymackanim z viozky
odstrarite necistoty, ale nezdimejte ji, aby
se neroztrhla.

B. Osuste ji zabalenim do Cistého hadfiku.

Poznamka: Mackanim hadfiku viozku
osuste, avSak nezdimejte ji, aby se
neroztrhla.

C. Vlozku napustte Cistym motorovym olejem.

Poznamka: Mackanim vlozky odstrarite
prebyteény olej a rovhomérné rozptylte
vsakly olej. Pénova vlozka musi byt nasakla
olejem.

8. Papirovou vloZku vycCistéte opakovanym
poklepanim na tvrdy povrch, aby nedistoty
vypadly.

Poznamka: Nedistoty z viozky nevytirejte

a nepouzivejte stlaeny vzduch; tfeni zatlaCuje
nedistoty do vlaken a stlaceny vzduch muze
papirovou viozku poskodit.

9. Nasadte pénovou vlozku, papirovou vlozku
a kryt vzduchového filtru.

Ddlezité: Nenechavejte bézet motor bez
nasazenych viozek vzduchového filtru;
mohlo by dojit k vyraznému opotiebeni
a poskozeni motoru.

Udrzba zapalovaci sviéky

Servisni interval: Po kazdych 100 hodinach
provozu—Zkontrolujte/sefidte
zapalovaci svic¢ku.

Po kazdych 300 hodinach provozu—Vymérite
zapalovaci svicku.

Typ: Zapalovaci svicka NGK BPR6ES nebo obdobna

Vzdalenost elektrod: 0,70 az 0,80 mm:; viz Obrazek
33
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1. Odpojte kabel od zapalovaci svicky (Obrazek * PFi montazi nové zapalovaci svicky
32). dotahnéte sviCku po usazeni jesté
o 2 otacky, ¢imz podlozku stlacite.
* P¥i opétovné montazi puvodni zapalovaci
svicky dotahnéte svi¢ku po usazeni o dalsi
Ys az Ya otacky, ¢imz podlozku stlacite.

Poznamka: Uvolnéna zapalovaci svicka
muze prehrat nebo poskodit motor. Pretazeni
zapalovaci svicky maze poskodit zavity v hlavé
valce.

6. Pripojte kabel k zapalovaci svi¢ce.

Kontrola a sefizeni vule
6019905 ve nti I loj

9019905

Obrazek 32 Servisni interval: Po kazdych 300 hodinach provozu

1. Kabel zapalovaci svicky Dulezité: Viz pfiruéka k obsluze motoru.

2. Ocistéte okoli zapalovaci svicky a vyjméte
svi¢ku z hlavy valce.

Dulezité: Prasklou, zanesenou nebo
znecisténou svicku vyménte. Necistéte
elektrody piskovanim ani z nich necistoty
neseskrabujte ani neotirejte, protoze ulomky
pronikajici do valce by mohly poskodit
motor.

3. Nastavte vzdalenost mezi elektrodami
na 0,70 az 0,80 mm
(Obrazek 33).

G019300
9019300

Obrazek 33
1. Vnéjsi elektroda 3. lzolator
2. Stfedova elektroda 4. 0,70 az 0,80 mm

4. Opatrné rukou namontujte novou svicku se
spravné nastavenou mezerou. Dbejte na
spravné usazeni zavitu.

5. Jakmile je zapalovaci sviCka spravné usazena,
utahnéte ji specialnim klic¢em na zapalovaci
sviCky tak, abyste stlacili tésnici podlozku.
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Udrzba palivového
systemu

Vycistéeni nadobky
S hanosem usazenin

Servisni interval: Po kazdych 100 hodinach
provozu—Vycistéte nadobku
S hanosem usazenin.

A NEBEZPECI

Za urcitych podminek je palivo extrémné
hoflavé a vysoce vybusné. Pozar nebo
vybuch zpisobeny palivem muze popalit vas i
jiné osoby a zpUsobit Skody na majetku.

* Palivo doplnujte do nadrze venku na
otevieném prostranstvi a pfi studeném
motoru. Rozlity benzin ihned utrete.

* Neplite palivovou nadrz az po horni okraj.
Doplnujte palivo do okamziku, kdy hladina
paliva v nadrzi dosahne urovné 25 mm pod
hornim okrajem nadrze. Tento prazdny
prostor v nadrzi umoznuje expanzi paliva.

* Pfi manipulaci s palivem nikdy nekuite a
drzte se stranou od otevieného ohné nebo
mist, kde se palivové vypary mohou vznitit
od jiskry.

* Palivo skladujte ve schvalenych nadobach
a drzte z dosahu déti. Nekupujte zasobu
paliva na dobu piresahujici 30 dni.

* Pred tankovanim vzdy pokladejte nadoby
na palivo na zem, stranou od vozidla.

* Neplite nadoby palivem uvniti vozidla
nebo na korbé nakladniho vozu nebo
privésu, protoze koberce v interiéru nebo
plastové oblozeni lizka mohou kontejner
izolovat a zpomalit vybiti elektrostatického
naboje.

* Pokud je to mozné, sjed’te z nakladniho
vozidla a/nebo podvalniku a natankujte
zarizeni tak, aby kola byla na zemi. Jestlize
to neni mozné, doplnte palivo do vozidla
umisténého na nakladnim vozidle nebo
privésu z kanystru, nikoli plnici pistoli.

* Pokud musite pouzit plnici palivovou
pistoli, dotykejte se tryskou obruby
neustale palivové nadrze nebo hrdla
kanystru az do upIlného nacerpani paliva.

1. PFesurite uzaviraci palivovy ventil do VYPNUTE
polohy a vyjméte nadobku na usazeniny z paliva
a tésnici krouzek (Obrazek 34).

3 G025917

9025917
Obrazek 34

3. Nadobka s nanosem
usazenin

1. Uzaviraci ventil paliva

2. Tésnici krouzek

2.  Omyjte nadobku s nanosem usazenin a tésnici
krouzek v nehoflavém rozpoustédle a dikladné
je osuste.

3. VlozZte tésnici krouzek do uzaviraciho
palivového ventilu a nadobku na usazeniny
z paliva namontujte zpét na pfislusné misto.
Nadobku s nanosem usazenin bezpeéné
utahnéte.
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Udrzba hnaci soustavy

Bezpecnost pri praci
s hydraulickym systémem

* Pokud se kapalina dostane do klze, vyhledejte
okamzité Iékafskou pomoc. Vstfiknutou kapalinu
musi lékaF chirurgicky odstranit do nékolika hodin.

* Prfed natlakovanim hydraulické soustavy
zkontrolujte bezvadny stav vSech hydraulickych
hadic a potrubi a utazeni vSech hydraulickych
spojek a pfipojek.

* Nepfiblizujte télo a ruce k netésnicim mistim nebo

tryskam, ze kterych unika hydraulicka kapalina
pod vysokym tlakem.

* K nalezeni unikl hydraulické kapaliny pouzijte
karton nebo papir.

* Pred provadénim jakékoli prace na hydraulické
soustavé bezpecné uvolnéte tlak v této soustavé.

Vymeéna hydraulické
kapaliny a filtru

Servisni interval: Po prvnich 20 hodinach—Vyménte
hydraulickou kapalinu a filtr.

Po kazdych 400 hodinach provozu—Vymérite
hydraulickou kapalinu a filtr.

Dulezité: Pouzivejte pouze hydraulickou
kapalinu Toro Premium All Season Hydraulic
Fluid (ISO VG 46) nebo podobnou kapalinu. Jiné
kapaliny by mohly systém poskodit.

1. Umistéte nadobu pod vypoustéci
zatku nadrze hydraulické kapaliny
(Obrazek 35).

G036888

9036888

Obrazek 35

1. Vypoustéci zatka

2. Demontujte vypoustéci zatku na spodni strané
nadrze (Obrazek 35).

3. Kdyz je veSkera hydraulicka kapalina vypusténa,
nasadte vypoustéci zatku.

4. \Vycistéte okoli mista montaze filtru.

5. Umistéte pod filtr nadobu a filtr demontujte
(Obrazek 36).
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G036797
9036797

Obrazek 36
1. Hydraulicky filtr

6. Naplnte nahradni filtr odpovidajici hydraulickou
kapalinou.




10.
11.
12.

13.

14.
15.

Promazte tésnéni, rukou namontuijte filtr tak, aby
tésnéni dosedlo k hlavé filtru, a poté dotahnéte
o dalSi 3/4 otacky.

Poznamka: Filtr by nyni mél byt utésnény.

Sejméte uzavér nadrze hydraulické kapaliny
(Obrazek 20).

Naplite nadrz odpovidajici kapalinou;
postupujte podle pokynU v ¢asti Kontrola hladiny
hydraulické kapaliny (strana 15).

Namontujte uzavér nadrze.
Veskerou rozlitou kapalinu utfete.

Spustte stroj a nechejte motor pracovat na nizké
volnobézné otacky 3 az 5 minut, aby mohla
kapalina obihat a systém se odvzdu$nil.

Vypnéte motor, zkontrolujte hladinu hydraulické
kapaliny a v pfipadé potfeby ji doplnite.

Spustte a zajistéte sedadlo.

Kapalinu a filtr zlikvidujte fadnym zplisobem
podle mistnich predpisu.

r

Udrzba brzd

Kontrola a sefrizeni
parkovaci brzdy

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

PFi zaparkovaném stroji se presvédcCte, zda parkovaci
brzda zabrariuje jeho rozjezdu.

Parkovaci brzdu sefridte nasledovné:

* Chcete-li zvySit brzdnou silu, utahnéte pojistnou
matici brzdy (Obrazek 37).

* Chcete-li snizit brzdnou silu, povolte pojistnou
matici brzdy (Obrazek 37).

° 7 /
O % G027634
9027634

Obrazek 37

1. Pojistna matice brzdy

Poznamka: S rukojeti parkovaci brzdy v uvolnéné
poloze se presvédcte, zda je brzda zcela uvolnéna.
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Cisténi
Podle potfeby vycistéte valce stfikanim vody do
otvorll v pouzdrech valce (Obrazek 38).

G036889

9036889

Obrazek 38

1. Pf¥istupové otvory

Odstrante veskeré nedistoty z oblasti kolem
hydraulického motoru (Obrazek 39).

(G036788
9036788

Obrazek 39

1. Hydraulicky motor
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Uskladnéni

1.

Odstrante zbytky travy, necistoty a Spinu ze
vS§ech vnéjSich ploch stroje, zejména z valcl
a motoru. Ocistéte Zebra hlavy valcli a kryt
ventilatoru na motoru od necistot a chomacu
posekané travy.

DulezZité: Stroj miizete umyt vodnym
roztokem mirné pusobiciho saponatu. Stroj
nemyijte tlakovou vodou. Nepouzivejte velké
mnozstvi vody, zejména v blizkosti motoru.

Pokud stroj nebudete delSi dobu pouzivat
(déle nez 90 dnu), pfidejte k palivu v nadrzi
stabiliza¢ni aditivum.

A. Nechejte motor 5 minut pracovat, aby
se upravené palivo rozptylilo po celém
palivovém systému.

B. Bud vypnéte motor a nechejte jej
vychladnout, a poté palivovou nadrz
vypustte, nebo nechejte motor bézet, dokud
se nezastavi.

C. Spustte motor a nechte jej bézet, dokud
se sam nezastavi. Zopakuijte postup se
zapnutym syti¢em, dokud nebude mozné
motor znovu spustit.

D. Palivo fadné zlikvidujte. Recyklaci provedte
v souladu s mistnimi predpisy.

Zkontrolujte a dotahnéte vSechny Srouby,
svorniky a matice. VSechny opotfebené nebo
posSkozené Casti opravte nebo vyménite.

Natfete poSkrabana mista a odkryty kovovy
povrch. Lak Ize zakoupit u mistniho
autorizovaného prodejce Toro.

Stroj uskladnéte ve skladu anebo garazi v Cistém
a suchém prostfedi. Stroj pfikryjte, aby byl
chranén pred poskozenim a necistotami.



Zprava vénovana ochrané osobnich udajt v Evropé

Informace shromazdované spole¢nosti Toro

Spoleénost Toro Warranty Company (Toro) respektuje soukromi uzivatell. Abychom mohli zpracovat vase reklamace ze zaruky a kontaktovat vas
v pfipadé stahovani produktu z trhu, prosime vas, abyste nam sdélili nékteré své osobni Udaje, a to bud' pfimo, nebo prostfednictvim mistniho
distributora spolecnosti Toro.

Zarucni systém spolecnosti Toro je hostovan na serverech v USA, jejichZ zakony na ochranu osobnich Udaju nemusi poskytovat stejnou ochranu
jako zakony ve vasi zemi.

SDILENIM SVYCH OSOBNICH UDAJU SOUHLASITE SE ZPRACOVANIM TECHTO UDAJU V ROZSAHU VYMEZENEM TOUTO ZPRAVOU
VENOVANOU OCHRANE OSOBNICH UDAJU.

Zplsob pouzivani informaci ve spole¢nosti Toro

Spoleénost Toro mlze vyuzit vasSe osobni informace ke zpracovani reklamaci ze zaruky a ke kontaktovani vas v pfipadé stahovani produktu z trhu.
Spole¢nost Toro maze poskytnuté udaje pfedat svym pobockam, prodejciim nebo dal$im obchodnim partnertim, pokud to vyzaduji uvedené akce. Vase
osobni informace nebudeme prodavat zadné dalSi spole¢nosti. Vyhrazujeme si pravo zverfejnit osobni Udaje za u€elem dosazeni souladu s platnymi
zakony a se zadosti pfislusnych organa k fadnému provozovani nasich systém(, nebo pro ochranu vlastni i dalSich uzivatelud.

Uchovavani osobnich udaja

Osobni Uudaje uchovavame pouze po dobu nezbytné nutnou pro ucely, pro které byly plivodné shromazdény, nebo pro jiné legitimni ucely (napfiklad
dodrzovani predpisu), pripadné do doby vyzadované pfislusnym zakonem.

Zavazek spole¢nosti Toro k ochrané osobnich udaju uzivatelt

PFijimame duvodna bezpecnostni opatfeni, abychom zajistili ochranu osobnich Gdaji svych zakaznikl. Spolecnost také pfijala opatfeni k zajisténi
presnosti a aktualnosti osobnich udaju.

Pristup k vasim osobnim udajim a jejich oprava
Pokud si pfejete zkontrolovat nebo opravit své osobni Udaje, kontaktujte nas prosim e-mailem na adrese legal@toro.com.

Australsky zakon na ochranu spotrebitelt

Austral$ti zakaznici naleznou podrobné informace o australském zakoné na ochranu spotfebiteltl uvnitf baleni nebo u mistniho distributora spole¢nosti
Toro.
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Navrh zakona €. 65 ve staté Kalifornie (California Proposition 65) — vystraha

Co tato vystraha znamena?

V prodeji mazete spatfit vyrobek, ktery je opatfen nasledujicim vystraznym Stitkem:

VYSTRAHA: Rakovina a poskozeni reprodukéniho systému —
ww.P65Warnings.ca.gov.

O co se v navrhu zakona €. 65 jedna?

Navrh zakona ¢. 65 se vztahuje na vSechny spole¢nosti plsobici v Kalifornii, které tam prodavaji vyrobky nebo vyrabéji vyrobky, jez mohou byt v Kalifornii
prodavany nebo do ni dovazeny. Navrh nafizuje, aby guvernér statu Kalifornie vedl a zvefejiioval soupis chemickych latek, o nichz je znamo, ze

mohou zpUsobit rakovinu, vrozené vady a/nebo jiné poskozeni reprodukéniho systému. Soupis, ktery je kazdoro¢né aktualizovan, zahrnuje stovky
chemikalii, které se nachazeji v mnoha predmétech kazdodenni potteby. Ugelem navrhu zakona &. 65 je informovat vefejnost o vystaveni plisobeni
téchto chemickych latek.

Navrh nezakazuje prodej vyrobkl obsahujicich tyto chemikalie, misto toho v§ak zada, aby byly vSechny vyrobky, obaly vyrobk{ nebo literatura
doprovazejici tyto vyrobky opatfeny vystrahou. Vystraha uvedena v souladu s navrhem €. 65 neznamena, ze vyrobek je v rozporu s jakymikoli normami
nebo pozadavky tykajicimi se bezpecénosti vyrobku. Vlada statu Kalifornie ve skute¢nosti objasnila, Ze zminéna vystraha neni totéz jako regulaéni
rozhodnuti, jeZ stanovuje, zda je produkt ,bezpe&ny* nebo ,nebezpeény“. Rada z t&chto chemickych latek se mnoho let pouZiva ve vyrobcich kaZzdodenni
potfeby, aniz by byla doloZena jakakoli jma na zdravi. DalSi informace naleznete na strankach https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Vystraha uvedena v souladu s navrhem zakona €. 65 znamena, ze spole¢nost bud' 1) vyhodnotila miru rizika a dospéla k zavéru, Ze nebyla prekroena
,2adna vyznamna mira rizika“, nebo 2) se rozhodla uvést vystrahu na zakladé toho, Ze si je védoma pfitomnosti uvedené chemické latky, miru rizika se
ale nepokusila vyhodnotit.

Plati tento zakon vsude?

Uvedeni vystrahy podle navrhu zakona €. 65 se vyZaduje pouze v ramci kalifornskych zakond. Podobné vystrahy Ize spatfit v celé Kalifornii na riznych
mistech, véetné restauraci, obchodu s potravinami, hotelud, kol a nemocnic, a na Siroké skale produktt. Néktefi online a maloobchodni prodejci navic
uvadi vystrahu dle navrhu zékona €. 65 na svych webovych strankach nebo v katalozich.

Jak se vystraha dle kalifornského navrhu zakona lisi od federalnich limita?

Normy navrhu zakona &. 65 jsou ¢asto pfisnéj$i nez federalni a mezinarodni normy. U fady latek je nutné uvadét vystrahu dle navrhu zakona &. 65
pfi mnozstvi, které je mnohem nizsi nez u federalnich akénich limitd. Napfiklad norma navrhu zakona €. 65 upozorniujici na mnozstvi olova ¢€ini 0,5
pg/den, coz je vyrazné pod limity federalnich a mezinarodnich norem.

Pro¢ nejsou touto vystrahou opatieny vSechny obdobné produkty?
®  Vyrobky prodavané v Kalifornii musi byt oznaéeny podle navrhu zakona €. 65, zatimco podobné produkty prodavané jinde toto oznaceni mit nemusi.

® Spolecnost, ktera v ramci soudniho sporu tykajiciho se navrhu zakona ¢. 65 dosahla mimosoudniho vyrovnani, mtze byt pozadana, aby na svych
produktech vystrahu dle navrhu zékona €. 65 uvadéla. Na jiné spolecnosti, které vyrabé&ji podobné vyrobky, se takovy poZadavek vztahovat nemusi.

® Prosazovani navrhu zakona €. 65 neni konzistentni.

® Spolec¢nosti se mohou rozhodnout, ze vystrahu nebudou uvadét, protoze dospély k zavéru, Ze podle navrhu zakona ¢. 65 tak nejsou povinny uginit.
Pokud vyrobek neni vystrahou opatfen, neznamena to vSak, Zze neobsahuje chemické latky uvedené na seznamu v podobném mnozstvi.

Pro¢ spolec¢nost Toro tuto vystrahu uvadi?

Spolec¢nost Toro se rozhodla, Ze bude spotfebitelim poskytovat co nejvice informaci, aby mohli €init informovana rozhodnuti o vyrobcich, které kupuji

a pouzivaji. Spole¢nost uvadi vystrahu v pfipadech, kdy si je védoma pfitomnosti jedné nebo vice uvedenych chemickych latek, i kdyZ neprovedla pfesné
vyhodnoceni Urovné expozice. Pozadavky na omezeni expozice se totiz nevztahuji na vSechny uvedené chemické latky. Spole¢nost Toro se z ddvod(
obezfetnosti rozhodla vystrahu dle navrhu zékona €. 65 uvést, i kdyZ nebezpeci vystaveni plisobeni chemickych latek obsazenych ve vyrobcich znacky
Toro je zanedbatelné nebo spada do kategorie ,zadné vyznamné riziko“. Pokud spole¢nost Toro takovou vystrahu neuvede, mize byt mimoto Zalovana
statem Kalifornie nebo soukromymi stranami, jeZ o prosazovani navrhu zakona ¢. 65 usiluji, a mize z toho pro ni vyplyvat citelny postih.
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Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Toro® Company a jeji dcefina spole¢nost Toro Warranty Company na
zakladé vzajemné dohody nesou spole¢né zaruky za pfipadné materialové
¢i vyrobni vady komeréniho vyrobku spole¢nosti Toro (,vyrobek*) po dobu
dvou let nebo 1 500 provoznich hodin* podle toho, ktera z moznosti
nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje na vSechny vyrobky s vyjimkou
provzdusiovadu (viz jednotlivé ¢asti zaruky vztahujici se na tyto vyrobky).
V pfipadé&, Ze jsou naplnény zaru¢ni podminky, opravime vyrobek na vlastni
naklady, v€etné diagnostiky, prace, nahradnich dilG a dopravy. Tato zaruka
zacina bézet v den dodani vyrobku ptivodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro poskytnuti zaruéni opravy

Jste-li pfesvédcEeni, Ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite
sdélit distributorovi komerénich vyrobk( nebo autorizovanému prodejci
komer¢nich vyrobku, kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s
vyhledanim distributora nebo autorizovaného prodejce komerénich vyrobku
nebo mate-li dotazy tykajici se vaSich prav €i povinnosti spojenych se
zarukou, mlzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti viastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby
a sefizovani, jak je uvedeno v provozni pfiru¢ce. Neprovadéni nezbytné
udrzby a sefizovani muze byt divodem k zamitnuti reklamace.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaruéni dobé na vyrobku
vyskytnou, jsou vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje
na nasledujici:

®  Zavady na vyrobku, které jsou dlsledkem pouziti jinych nahradnich
dill nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo upravenych
zafizeni a produkt jiné znacky nez Toro. Vyrobce téchto soucasti
muZze poskytnout samostatnou zaruku.

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporu¢ené
udrzby a/nebo sefizovani. Neprovadéni fadné udrzby produktu Toro
podle zasad doporu€ené udrzby vyjmenovanych v provozni priru¢ce
muize mit za nasledek zamitnuti reklamace.

® Zavady na vyrobku, které jsou disledkem jeho nespravného,
nedbalého nebo nezodpovédného pouzivani.

® Dily podléhajici opotfebeni v dusledku pouzivani, nejsou-li tyto dily
uznany za vadné. Mezi souc€asti, u nichz dochazi k opotfebeni nebo
ke spotfebé v ramci bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové
desticky a obloZeni, spojkové obloZeni, Zaci noze, kotouce, kypfici
noze, hroty, zapalovaci svicky, fidici kolecka, pneumatiky, filtry, pasy a
nékteré soucasti rozprasovacd, napfiklad diafragmy, trysky, pojistné
ventily atd.

Rozsah celkové zaruky spole¢nosti Toro
Omezena zaruka

®  Zavady zpUsobené vnéjsim vlivem. Vnéjsi vlivy zahrnuji kromé jiného
pocasi, skladovaci postupy, kontaminaci, pouzivani neschvalenych
chladicich kapalin, maziv, aditiv, hnojiv, vody, chemikalii atd.

® Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni.

® Bézné ,opotiebeni* zahrnuje kromé jiného poSkozeni sedadel
opotfebenim nebo odérem, odfeny lak, poSkrabané etikety nebo okna
atd.

Dily

Dily, u nichz je v ramci udrzby planovana vyména, jsou kryté zarukou do
doby jejich planované vymeény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou
kryté po dobu platnosti zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem
spole¢nosti Toro. Spole¢nost Toro ucini kone¢né rozhodnuti o tom, zda
prislusny dil nebo montazni celek budou opraveny nebo vyménény.
Spole¢nost Toro mlze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Poznamka k zaruce na akumulatory s hlubokym cyklem
vybiti:

Akumulatory s hlubokym cyklem vybiti maji specifikovany celkovy pocet
kilowatthodin, které jsou béhem své Zivotnosti schopny vyrobit. Zplsoby
provozu, dobijeni a udrzby mohou prodlouzit nebo zkratit zivotnost
akumulator(. Postupem ¢asu se mnozstvi uzite¢né prace v intervalech mezi
dobijenim akumulator( snizuje, az jsou akumulatory zcela vypotfebované.
Vyména akumulatord vypotfebovanych v disledku béZného provozu je
odpovédnosti majitele vyrobku. Béhem standardni zaruéni doby mize byt
nutna vyména akumulator( na naklady majitele.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni ukony vyzadované u vyrobkl znacky Toro a provadéné
na naklady majitele patfi ladéni, mazani, €isténi a leSténi motoru, vyména
filtrG, chladici kapaliny a souc¢asti, na které se nevztahuje zaruka, a
provadéni doporucené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny
napravny prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spole¢nosti Toro Company a Toro Warranty Company nejsou
odpovédné za nepfimé, nahodné ani nasledné Skody souvisejici s
pouzivanim vyrobka Toro, na néz se vztahuje tato zaruka, véetné
jakychkoli nakladi nebo vydaji na zajisténi nahradniho zafizeni nebo
servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo nepouzitelnosti
vyrobku do skonceni oprav podle této zaruky. S vyjimkou nize
uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich pfipadech,
neexistuje zadna jina vyslovna zaruka.

Veskeré implicitni zaruky obchodovatelnosti a vhodnosti pouZiti jsou
omezeny na dobu trvani této vyslovné zaruky. Nékteré staty nepovoluji
vylou€eni nahodnych nebo naslednych Skod ze zaruky nebo omezeni doby
trvani prfedpokladané zaruky, proto se na vas vySe uvedené vyjimky a
omezeni nemuseji vztahovat.

Tato zaruka udéluje specifickd zakonna prava, kromé nichz mizete mit i
dalSi prava, ktera se mezi jednotlivymi staty lisi.

Jiné zemé nez Spojené staty a Kanada

Zakaznici by se méli obratit na distributora (prodejce) produktt Toro, ktery jim poskytne zaruéni podminky dané zemé, provincie nebo statu. Pokud z
néjakého dlvodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat informace o zaruce, obratte se na dovozce produktd Toro.
Pokud se ani jedno z uvedenych opatfeni nepodafi, mizete nas kontaktovat na adrese Toro Warranty Company.
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